Zalqcznik nr 1 do Zarzqdzenia Dyrektora Departamentu KZ Nr 3/ABC/KZ/BPS/2009

Zalqcznik nr 12
E Ba n k B P S w obrocie dewizowym przez

Bank Polskiej Spotdzielczosci S.A.

Swift code: POLUPLPR/
BIC code: POLUPLPR

(miejscowosc i data)

Dyspozycja przekazu w obrocie dewizowym

(prosimy wypeti¢ pismem maszynowym lub drukowanymi literami)

Kraj beneficjenta: ..., 220 D NFSPraWY: o
PROSIMY PEACIC- telekomunikacyjnie: :57: BANK BENEFICJENTA:
= polecenie wyplaty Numer rachunku (IBAN):

= przelew regulowany
= przelew SEPA

:32A: WALUTA KWOTA W WALUCIE: Nazwa:
S.W.LE.T. code:
DATA WALUTY:* Adres:
Miejscowosé:
Kraj:
Kwota stownie: Posrednik w przeplywie Srodkéw: (nr rachunku banku

beneficjenta, SWIFT code):

:50: ZLECENIODAWCA: imig, nazwisko/ hazwa***, adres: :70: SZCZEGOLY PLATNOSCI:

Zleceniodawca wyraza zgode na przekazanie swoich danych | PRZEZNACZENIE SRODKOW PIENIEZNYCH:
osobowych za granice**

(podpis zleceniodawcy)

:59: BENEFICJENT:

Nazwa:
Adres:
podpis osoby przyjmujacej dyspozycje
Miejscowosé: ZRODEA FINANSOWANIA:
Kraj:
:71: koszty i prowizje Banku pokrywa: = BEN- beneficjent = OUR- zleceniodawca
koszty i prowizje banku posredniczacego pokrywa: = BEN- beneficjent = OUR- zleceniodawca

Kwota zlecenia, naliczonymi przez Bank kosztami:***

Prosze obciazy¢é méj/ nasz*** rachunek nr W ittt
Oswiadczam, Ze niniejsze zlecenie jest zgodne z aktualnymi przepisami dewizowymi
PODPIS ZLECENIODAWCY PODPISY ZA BANK

*w przypadku platno$ci terminowej date waluty w polu :32A: wypelnia zleceniodawca
** dotyczy tylko osoby fizycznej/ podpis sklada Zleceniodawca- osoba fizyczna
*** niepotrzebne skresli¢



10.

11.

12.

13.

WARUNKI WYKONYWANIA PRZEZ BANK POLSKIEJ SPOLDZIELCZOSCI S.A.
PRZEKAZOW W OBROCIE DEWIZOWYM

Bank, na podstawie pisemnej dyspozycji Zleceniodawcy zobowiazuje si¢ do przekazania zagranicznych lub
krajowych Srodkéw platniczych w okreslonej wysokoS$ci, na rzecz wskazanego przez Zleceniodawce odbiorcy
(beneficjenta), do wszystkich krajow $wiata, za poSrednictwem Stowarzyszenia na Rzecz Miedzynarodowej
Telekomunikacji Finansowej (SWIFT) lub ,,EuroELIXIR”.

Bank informuje, ze w zwigzku z dokonywaniem przekazéw za poSrednictwem SWIFT, dostep do danych
osobowych moze mie¢ administracja rzadowa Stanéw Zjednoczonych. Wladze amerykanskie zobowiazaly si¢ do
wykorzystywania danych osobowych pozyskiwanych ze SWIFT, wylacznie w celu walki z terroryzmem,
Z poszanowaniem gwarancji przewidzianych przez europejski system ochrony danych osobowych wyrazZony
w Dyrektywie 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony os6b
fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeplywu tych danych.**

Bank doklada staran, aby kwota przekazu zostala przekazana do beneficjenta mozliwie najkrétsza droga i przy
minimalizacji kosztéw. Wybdr rodzaju przekazu oraz banku posredniczacego w dokonaniu platnosci pozostawia
si¢ do decyzji Banku.

Bank jest obowigzany do przekazywania danych w zakresie niezbednym do sporzadzenia przez NBP bilansu
platniczego oraz migdzynarodowej pozycji inwestycyjnej, w zwiazku z tym zleceniodawcy przekazéow maja
obowigzek udziela¢ Bankowi informacji o dokonywanym za jego poSrednictwem obrocie dewizowym,
w szczegoInosci dotyczacych przeznaczenia Srodkéw pieni¢znych bedacych przedmiotem takiego obrotu.

Klient zlecajacy Bankowi dokonanie przekazu lub rozliczenia w obrocie dewizowym jest zobowigzany, w kazdym
przypadku, do podawania w swojej pisemnej dyspozycji informacji o przeznaczeniu $rodkéw pieni¢znych
bedacych przedmiotem takiego obrotu.

Bank wykonuje przekazy w dniu przyjecia dyspozycji, z tym ze dyspozycje zlozone do godziny 12.30
(w przypadku daty waluty ,spot”) oraz 12,00 (w przypadku daty waluty ,,dzi$” i ,,jutro”) traktuje si¢ jako
przyjete w danym dniu roboczym, za$ zlozone po tych godzinach i w soboty robocze jako przyjete w nastepnym
dniu roboczym.

Bank realizuje wszystkie przekazy opiewajace na kwoty do 1.000,00 USD i EUR z data waluty ,,dzi$”, pod
warunkiem zlozenia zlecenia do godziny 12,00.

Istnieje mozliwos¢ realizacji przekazow opiewajacych na kwoty powyzej 1.000,00 USD i 1.000,00 EUR oraz GBP,
bez wzgledu na kwote, z data waluty ,,dzi$” i ,,jutro”, a w PLN wylacznie z data waluty ,,jutro”, pod warunkiem
zlozenia zlecenia do godziny okreslonej w ust. 5 i uiszczenia oplaty dodatkowej, zgodnie z obowigzujaca w Banku
»Laryfa oplat i prowizji”.

Gdy, Zleceniodawca zaznaczy w treSci dyspozycji, Ze koszty banku posredniczacego pokrywa beneficjent (BEN),
kwota przekazu jest pomniejszana o nalezne temu bankowi koszty.

Gdy, Zleceniodawca zaznaczy w tresci dyspozycji, ze on pokrywa koszty banku posredniczacego (OUR) Bank
pobiera zryczaltowane Kkoszty ,,z gory”, zgodnie z obowiazujaca w Banku ,, Taryfa oplat i prowizji”.

W przypadku wystapienia przy realizacji przekazu kosztéw dotyczacych korekt/ anulacji, korespondencji
i wyjasnien wynikajacych z winy Zleceniodawcy, jest on zobowigzany do pokrycia ich w pelnej wysokoSci.

W przypadku podania w tresci dyspozycji niepelnych lub blednych danych dotyczacych beneficjenta lub banku
beneficjenta, Zleceniodawca zobowiazany jest do pokrycia ewentualnych dodatkowych kosztéw bankéw
posredniczacych niezaleznie od wskazanej dyspozycji kosztowej.

W momencie skladania w Banku dyspozycji, Klient jest zobowigzany do postawienia do dyspozycji Banku
$rodkow niezbednych do wykonania przekazu oraz oplacenia prowizji Banku i oplaty Swift- owej (w przypadku
»polecen wyplaty”) oraz zryczaltowanych kosztéw banku posredniczacego (w przypadku zaznaczenia dyspozycji
kosztowej ,,OUR”), zgodnie z obowigzujaca w Banku ,,Taryfa oplat i prowizji”. Obowiazujaca ,, Taryfa oplat
i prowizji” zostala mi przekazana.

(podpis Zleceniodawcy)



